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PRINCIPE DE 
RECONNAISSANCE 
TERRITORIALE

Pour en savoir plus sur l’énoncé 
de reconnaissance territoriale 
de l’UQAT, la démarche de 
cocréation de celui-ci ou 
les actions concrètes qui 
l’accompagnent: 
https://www.uqat.ca/reconnaissance-territoriale/

Le comité organisateur du Colloque étudiant en études 

autochtones en Abitibi-Témiscamingue souhaite reconnaître 

que l’Université du Québec en Abitibi-Témiscamingue se situe au 

sein du Nitakinan, anicinape aki, soit le berceau de langues, de 

cultures et d’identités autochtones. Ce territoire est un haut lieu 

de transmission des savoirs, d’échanges et de guérison.

Aujourd’hui, le territoire sur lequel se trouve l’UQAT accueille de 

nombreuses nations, issues des communautés territoriales et 

urbaines. Les instances et les activités de l’UQAT sont également 

accueillies au cœur d’autres territoires des Premiers Peuples.

Le comité organisateur du colloque est conscient que, tout 

comme l’UQAT, le colloque s’inscrit au sein d’un système issu de 

la colonisation. Les établissements scolaires ont longtemps été 

utilisés à des fins d’assimilation, notamment par les pensionnats. 

Des effets négatifs continuent à se faire sentir à ce jour.

À la lumière de ces reconnaissances et afin de soutenir la pleine 

affirmation des Premiers Peuples, tout comme l’UQAT, nous nous 

engageons et nous vous invitons à poser des actions concrètes, 

notamment via la recherche et l’éducation. 



L’École d’études autochtones (EEA) a été créée en 2016. Il s’agit du seul département universitaire 

entièrement dédié aux études autochtones au Québec. Sa mission s’articule à partir des réalités et des 

savoirs autochtones, et consiste au développement d’une offre de services, d’enseignement, et de recherche 

pour, par et avec les peuples autochtones. En 2021, l’unité mixte de recherche INRS-UQAT a été créée dans 

le but de poursuivre et de consolider cet objectif. Cette première édition du colloque a donc pour but de 

faire l’état de la recherche menée par les personnes étudiantes en études autochtones, dont l’ancrage est 

notamment, mais non exclusivement, en Abitibi-Témiscamingue. Il s’agit donc d’une occasion importante 

d’aborder l’historique de ce champ des connaissances et son ancrage régional, de se pencher sur son présent 

pluridisciplinaire et de dégager des pistes de réflexion quant à son avenir au sein de l’université. 

Le colloque sera lui-même divisé en trois temps : passé, présent, futur. Les activités du colloque auront 

pour but de favoriser la réflexivité dans les pratiques et la mise en commun des expériences de recherche 

pour réfléchir à la fois l’expérience étudiante en recherche en études autochtones, la collaboration avec les 

partenaires autochtones et le soutien institutionnel offert.

Le colloque a pour but de favoriser les échanges et le partage d’expériences des personnes étudiantes et des 

partenaires de recherche autochtones qui y participent. Il a aussi pour but de permettre de créer des liens 

entre les projets de recherche présentés. L’objectif étant de contribuer au développement d’une communauté 

d’appartenance au-delà des distinctions disciplinaires, géographiques et institutionnelles.

MINO PIJAK
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KE ANI ICITANIWAK
horaire du colloque

25 octobre 2023 5 à 7 d’accueil
Mercredi 17:00 - 19:00

Lieu : Le Prospecteur, 585, 3e avenue, Val-d’Or

26 octobre 2023 Accueil des personnes participantes

Ouverture

Panel d’ouverture  La construction d’un pôle de 
recherche et d’enseignement en études autochtones 
en Abitibi-Témiscamingue

Jeudi 07:30 - 08:30

08:30 - 08:45  |  Salle aux usages multiples (SUM)

08:45 - 10:15  |  Salle aux usages multiples (SUM)

Lieu : Entrée du Pavillon des Premiers-Peuples

Le déjeuner sera fourni

Alice Jérôme, APITIPI TÉMISCAMINGUE KITCI KIKINOAMATI MIKIWAMIK

Comité organisateur

Frédérique Cornellier, Service Mamawi Mikimodan UQAT

Francis Lévesque, UQAT

Janet Mark, Service Mamawi Mikimodan UQAT

Pause
10:30 - 10:45

suivez les mises à jour importantes du CEEA-AT 
 sur l’événement Facebook
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Activité A Présence 
autochtone à Val-d’Or

Table-ronde 1  Relations avec l’État et les 
institutions publiques

13:15 - 14:45

10:45 - 12:15  |  Salle aux usages multiples (SUM)

Claudette HappyJack

Janis Ottawa

Adam Archambault

Benoit Éthier

Lieu : Rues de Val-d’Or

Patricia Bouchard, UQAT

Philippe Nadon, UQAT

Anne-Frédérique Perron, UQAT et CAAVD

Animation : Benoit Éthier, UQAT

Lunch
12:15 - 13:15 |  Salle aux usages multiples (SUM)

Activité B Cinéma 
autochtone

13:15 - 14:45 | local 4112

Projection de films d’artistes de la 
région avec Wapikoni mobile. 

En présence d’Émily Mowatt.

Pause
14:45 - 15:15

Table-ronde 2 Cogestion territoriale  
et partage des pouvoirs publics

15:15 - 16:45  |  Local 4112

François-Xavier Cyr, Université Laval

Louis-Joseph Drapeau, UQAT

Rachel Pelletier, UQAT

Guillaume Proulx, UQAT

Animation : Joanie Caron, UQAT

16:45 - 17:15
Pause

Le lunch est fourni par le Service de traiteur de l’école Amik-Wiche (Lac Simon)
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Performance artistique Le dernier arbre
17:15 - 19:00  |  Salle aux usages multiples (SUM)

Keven Papatie, Kitcisakik

Alexandre Castonguay, Rouyn-Noranda

27 octobre 2023 Accueil des personnes participantes

Table-ronde 3  Éthique et pratiques du transfert  
des connaissances

Vendredi 08:00 - 09:00

09:00 - 10:30  |  Salle aux usages multiples (SUM)

11:00 - 12:30  |  Salle aux usages multiples (SUM)

Lieu : Entrée du Pavillon des Premiers-Peuples

Le déjeuner sera fourni

Édith Bélanger, Institut Ashukan et UQAT

Sipi Flamand, Conseil des Atikamekw de Manawan et UQAT

Maurice J. Kistabish, Université d’Ottawa

Animation : Sébastien Brodeur-Girard, UQAT

Étienne Levac, UQAM

Hélène Pourcelot, UQAT 

Isabelle Tremblay, Service Apenimo8in

Raphaëlle Quiriault, UQAT

Béatrice Venne, UQAM

Animation : Hugo Asselin, UQAT 

Pause
10:30 - 11:00

19:00 - 21:00

Souper

Panel de fermeture  L’avenir des études autochtones 
comme champ de recherche et d’enseignement

Facultatif, et au frais des personnes participantes 

Lieu: St-Hubert (1785, 3e Avenue, Val-d’Or)
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Panel 4A  Arrimer la 
recherche universitaire 
aux besoins et au 
fonctionnement 
des organisations 
autochtones : l’exemple 
de Minwashin

13:30 - 15:00 | local 4112

Caroline Lemire, Minwashin

Marie-Pierre Renaud, UQAT

Nancy Wiscutie-Crépeau, INRS

Animation : Francis Lévesque, UQAT

Lunch
12:30 - 13:30 | Salle aux usages multiples (SUM)

Table-ronde 4B  
Le territoire : du 
transfert des savoirs à 
l’autodétermination

13:30 - 15:00 | local 4224

Adam Archambault, UQAT

Kloé Chagnon-Taillon, UQAT

Étienne Levac, UQAM  

Joey Moar, Centre de santé Masko-Siwin

Janis Ottawa, UQAT

Animation : Mireille De La Sablonnière-

Griffin, INRS

Pause
15:00 - 15:30

Cercle de discussion Besoins et attentes 
autochtones quant à la recherche étudiante et 
universitaire

15:30 - 17:00  |  Salle aux usages multiples (SUM)

Animation : Béatrice Venne, UQAM

17:00   |  Salle aux usages multiples (SUM)

Mot de la fin
Comité organisateur

Le local 3203 est ouvert pendant les deux jours de 
l’événement à toutes les personnes participantes qui 

ont besoin d’une pause, de discuter dans un cadre 
informel ou de se reposer.

Le lunch est fourni par le Service de traiteur de l’école Amik-Wiche (Lac Simon)
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Résumés
des présentations

Les départements multidisciplinaires entièrement consacrés 
à la recherche et à l’enseignement en études autochtones 
sont rares en Amérique du Nord. Ce champ de connaissances 
se développe progressivement à travers le continent depuis 
deux décennies grâce à la croissance notable de la quantité 
et de la variété des publications se réclamant de celui-ci. En 
revanche, les études autochtones peinent souvent à avoir un 
enracinement institutionnel solide avec des moyens financiers 
suffisants et des programmes d’études aux cycles supérieurs. 
L’École d’études autochtones (EEA) de l’UQAT, créée en 2016, est 
le seul département universitaire entièrement dédié aux études 
autochtones au Québec. Sa mission s’articule à partir des réalités 
et des savoirs autochtones, et consiste au développement 
d’une offre de services, d’enseignement, et de recherche par, 
pour et avec les peuples autochtones. En 2021, l’Unité mixte 
de recherche INRS-UQAT en études autochtones a été créée 
dans le but de poursuivre et de consolider cet objectif. Ce 
panel permettra de retracer l’histoire de l’institutionnalisation 
des études autochtones en Abitibi-Témiscamingue à travers la 
mise sur pied de l’EEA, de discuter de l’autochtonisation de la 
recherche et de l’enseignement à l’UQAT et de présenter l’énoncé 
de reconnaissance territoriale de l’université.

La construction d’un pôle de recherche et d’enseignement 
en études autochtones en Abitibi-Témiscamingue
OKOWE KE CENAMOWATC MAWATCIITIWIN : WI OCITCIKATE 
NANATAWAPATCIKEWIN ACITC ANICINAPE KIKINOAMASOWIN 
OOMA ABITIBI-TÉMISCAMINGUE AKI

Frédérique
CORNELLIER

Service Mamawi 
Mikimodan UQAT

Francis
LÉVESQUE

UQAT

Janet
MARK

Service Mamawi 
Mikimodan UQAT

26 octobre | 08:45 - 10:15 | SUM

Le local 3203 est ouvert pendant les deux jours de l’événement 
 à toutes les personnes participantes qui ont besoin d’une pause,  

de discuter dans un cadre informel ou de se reposer.
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KAWIN MANESINOWAN KA MANEWEKINAKWAKIN 
NANATAWAPATCIKEWIN ACITC ANICINAPEK KE 
KIKINOAMASOWATC OOMA (NORTH AMERICA) INEKE KA ICI 
TAKWAK AKI. PEKIC EKO NICITANAWE PIPONAKAK, ACA ANI 
MIKITCIKATEWAN INI KA INAKANEAKIN KIKINOAMASOWINAN. 
ANI MIKITCIKATEWAN KITCI ANI MANEKIN ACITC PEPAKAN 
TIPATCIMONANIWAN MI MEKA ECI NTAWENTCIKATEK. SANAKAN 
ACITC KITCI ACITATCIKATEKIN ECI KIKINOAMASONANIWAK 
ACITC KITCI TIPISETC CONIA KITCI ASAKANIWITC IKIWE KA 
KITCI ICPIKAWATC KITCI KIKINOAMATI MIKIWAMIKAK.  2016 
KITCI AKITASON, MI APITC KA OCITCIKATEK KITCI TAKWAK 
ANICINAPEK KE ICI KIKINOAMASOWATC WETI UQAT KITCI 
KIKINOAMATI MIKIWAMIKAK. KITCI KIKENTCIKATEK KAPI 
INENTCIKETC ACITC ECITCIKETC ANICINAPE ICINAKWAN 
II KIKINOAMASOWIN. ACITC MIKIWANIWAN KEKI ICI 
WITCIAKANIWITC ANICINAPE, KEKI ICI KIKINOAMASOTC 
ACITC MIKITCIKATE E NANATAWAPATCIKATEKIN ANICINAPE 
PIMATISIWIN ECINAKWAK. WINAWA ANICINAPEK OTCI 
ACITC KEWINAWA WITCIIWEWAK KITCI TAKWANIKIN INI 
ANICINAPE ENATISITC KIKINOAMASOWINAN. 2021 KITCI 
AKITASON, KI OCITCIKATE KITCI WITCI MIKIMOMITIWATC 
IKIWE UQAT KITCI KIKINOAMATI MIKIWAM ACITC IKIWE 
INRS (NANATAWAPATCIKEWINNI) KA ICI MIKIMOWATC, KITCI 
NANATAWAPATCIKATEK ECINAKWAK ANICINAPE PIMATISIWIN. 
MITAC KATA MIKIKATE ATI OCKATOK KAPI ICINAKWAK 
ANICINAPE ENATISITC KIKINOAMAKEWIN OOMA ABITIBI-
TÉMISCAMINGUE AKIK. KATA MIKOTCIKATE ATI KA ICI 
NANATAWAPATCIKANIWAK ANICINAPE KIKINOAMASOWIN IIMA 
UQAT KIKINOAMATI MIKIWAMIKAK ACITC KATA WAPATAIKANIWAN 
NICINAPE MAIA ECI TAKWANIK OTAKIM.

26 octobre | 10:45 - 12:15 | SUM

La construction des institutions étatiques au Canada est 
hautement marquée par le colonialisme. Le cadre légal, 
l’administration publique et les services publics se sont 
constitués dans une logique raciste et patriarcale, qui a facilité 
la dépossession des territoires et des identités autochtones. 
L’héritage de ces politiques et de ces pratiques est toujours bien 
présent et influence la relation qu’entretiennent les peuples 
autochtones avec les institutions de l’État. Les personnes 
participant à cette table ronde aborderont différentes dimensions 
de cette relation à partir d’études de cas. Il sera notamment 

Relations avec l’État et les institutions publiques
KITCI OKIMA ACITC KIKINOMAKEWIN ATI E ICI 
MIKIMOWATC TAPICKOTC

Patricia
BOUCHARD

UQAT

Philippe
NADON

UQAT

Anne-Frédérique
PERRON

UQAT et CAAVD

Animation
Benoit Éthier, UQAT
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discuté de l’accès différencié à la vie politique municipale, à la 
justice étatique, et aux soins de santé, de racisme systémique 
et de profilage racial, dont la stérilisation imposée aux femmes 
autochtones. 

APITC KA OCITCIKATEK KIKINOAMATI MIKIWAMAN CANADA 
KITCI OKIMA, TETAKO KI MIKOTCIKATE KAPI ICISEK APITC 
KA TAKWICINIWATC KA WAPISIWATC. EKI ATOWATC WINAWA OT 
INAKONIKEWINIWIN. KI NAKWAN TAC E PAKANISEK, EKA E 
MANATCITCIKATEK ANICINAPEWATISIWIN. KI MAKAMAKANIWI 
ANICINAPE OT AKIM ACITC OT ANICINAPEWATISIWIN. 
KIAPATC NOKOM NAKWAN KAPI ICISEK. EKA TEPWE E 
MINENIMITINANIWAK KITCI OKIMA ACITC ANICINAPE.
IKIWE KA WAKANAPIWATC OKA MIKOTANAWA ATI KAPI 
ICISETC ANICINAPE APITC KITCI OKIMA OT INAKONIKEWIN 
E APATAK. O KA MIKOTANAWA ATI E ICISEK OTENA 
INAKONIKEWIN, TIPAKONIKEWIN, MINO PIMATISIWIN ACITC 
KA PAKANENIMAKANIWITC ANICINAPE, ACITC IKWEWAK KA 
MIKIMAKANIWITC EKA MINAWATC KITCI OT APINOTCICIMITC.

26 octobre | 13:15 - 14:45 | Rues de Val-d’Or

Étant construite sur le territoire ancestral de la Nation Anicinape, 
Nitakinan, anicinape aki, la ville de Val-d’Or compte une 
importante présence autochtone au sein de sa population. De 
plus en plus, cette présence est mise au jour par différentes 
initiatives, dont par l’art public. L’activité propose une marche 
à travers les rues de la ville jusqu’à la murale « Chasser les 
murs » de l’artiste crie Claudette Happyjack, située dans la cour 
de l’école alternative Papillon-d’Or. Une fois sur place, nous 
pourrons entendre l’enseignante atikamekw et étudiante à la 
maîtrise Janis Ottawa nous parler des enjeux de l’éducation 
en contexte autochtone. Seront notamment abordés les défis 
liés à l’apprentissage des différentes langues, des méthodes 
pédagogiques traditionnelles et de l’importance de l’éducation 
dans les processus d’affirmation culturelle des communautés. La 
présentation sera complétée par le professeur Benoit Éthier ainsi 
que l’étudiant au doctorat Adam Archambault qui reviendront 
sur l’événement « Notcimik Pimatisiwin », une rencontre 
internationale visant à réunir différentes Nations autochtones sur 
les pédagogies territoriales.

Présence autochtone à Val-d’Or
KA TEWATC ANICINAPE   WETI VALD’OR OTENA

Claudette
HAPPYJACK

Janis
OTTAWA

Adam
ARCHAMBAULT

Benoit
ÉTHIER

Centre de santé Masko-Siwin

UQAT

UQAT

Val-d’Or
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EKI OCIKANIWAK ANICINAPE OT AMIKAKAK ANICINAPE, 
NITAKINAN ACITC ANICINAPE AKI. VALD’OR OTENA O 
WAPATANAWA ECKATC ENI MANETCIN ANICINAPEK E 
WITCITACIKE MITINANIWAK. MITAC ECKAM NAKWAN KEKON 
E TOTCIKATEK. NANIKWITIN E MASINIPIIKATEK KONI E 
MOSANIWAK OTENA MIKANAKAK, « CHASSER LES MURS »  
KA ICINIKATEK MASINIPIIKAN CLAUDETTE HAPPYJACK OKI 
MASINIPIIAN WETI PAPILLON-D’OR KIKINOAMATIMIKIWAMIK. 
MITAC ACA O MIKOTAN AA ATIKAMEK KIKINOAMAKEWINIKWE 
JANIS OTTAWA E ICI KIKINOAMASOTC KA ICPIKAMAKAK 
KIKINOAMASOWIN. O MIKOTAN ATI E ICISEK KIKINOAMAKEWIN 
ACITC ANICINAPE O KIKINOAMAKEWIN E ICI MAMA8ISEK. 
MIKOTCIKATEK ATI E ICISEK KOTAK ICIKICWEWIN E 
KIKINOAMASONANIWAK ACITC PAKAN E TOTCIKATEK 
ANICINAPE KIKINOAMAKEWIN ACITC E KITCI APITENTAKWAK 
ANICINAPE KIKENTAMOWIN. KATA ANIMWE BENOIT 
KIKINOAMAKEWINI ACITC KITCI KIKINOAMAKAN ADAM 
ARCHAMBAULT 
KATA WAPATAIKEWAK KA ICISEK « Notcimik Pimatisiwin » 
EKI NAKICKOTATINANIWAK E MIKOTCIKATEK ANICINAPE 
KIKINOAMAKEWIN ACITC KOTAKIAK ANICINAPE E 
INIKOKWAKAMIKAK

26 octobre | 13:15 - 14:45 | local 4112

Une sélection de 10 courts-métrages réalisés par des artistes de 
quatre communautés anicinape d’Abitibi-Témiscamingue avec le 
Wapikoni mobile. À l’horaire :

• It was a hot cold night (Dominic Lafontaine)
• The Guest (Nick Rodgers)
• Réconciliation (Christina Thomas-Papatie)
• Anicinapemowin (Keven Papatie)
• Child (Jackie Andrée Michel Montambault)
• Mocom (Jacqueline Michel)
• Full Circle Recovery (Frank Polson)
• Red Road (Wayne Valin McDougall)
• The Comeback (Lyne-Sue Kistabish)
• Kiticikicewinan (Émily Mowatt)

Cinéma autochtone d’Abitibi-Témiscamingue
MITATCIN MASINATESITCIKANICICAN KI OCITCIKATETON 
WAPIKONI MOBILE EKI WITCIATCIN ANICINAPE KA 
CITOTCIN INI MASINATESITCIKANICICAN

Avec la présence de
Émily Mowatt
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26 octobre | 15:15 - 16:45 | Local 4112

Pour les peuples autochtones, le territoire constitue la pierre 
angulaire de leur identité et de leurs modes de subsistance. La 
colonisation des derniers siècles, fondée sur la dépossession 
territoriale et le développement économique des ressources 
naturelles, a profondément bouleversé les modes de 
gouvernance autochtones du territoire au profit d’une gestion 
basée sur la productivité et le profit. Les traités modernes 
des dernières décennies ont mené à la création de nouveaux 
espaces de gestion collaborative (cogestion) du territoire et des 
ressources. Ces nouvelles institutions nous offrent une fenêtre 
sur les défis interculturels de la gouvernance territoriale conjointe; 
elles nous permettent également d’imaginer de nouveaux 
modèles, à l’échelle régionale, qui œuvrent à la décolonisation 
en redonnent du pouvoir aux peuples autochtones sur leurs 
territoires ancestraux. Afin de mieux comprendre comment 
s’articule la gouvernance du territoire entre Autochtones et, 
autorités scientifiques et étatiques allochtones, les personnes 
participant à la table ronde se pencheront sur la gouvernance 
municipale et forestière d’Eeyou Istchee Baie-James, ainsi que sur 
la gestion faunique en territoire anicinape.

E ANICINAPEWIAN ,  KIT AKIM, E ICI TIPENTAKOSIAN ACITC KA 
ICI MATCIOAN. MITAC TEPWE MAIA E ANICINAPEWITC.  APITC KA 
TAKWICINOWATC KOTAK AWIAKOK  ANICINAPE KI MAKAMAKANIWI 
OT AKIM ACITC KA ICI MATCIOTC. MITAC KI KITCI PAKANISE 
KOTAK INAKONIKEWIN E APATAK . MIETA KITCI  CONIAKETC ICI 
INENTAM IKI KOTAK AWIAKOK. KAPI ICITAWATC IKI AWIAKOK 
OKI OCITONAWA TREATY KA ICINIKATEK. NOKOM ACA PAKI 
INI PAKANAKWAN INI TREATY KA ICINIKATEK. PAKI  ACA 
NTOTAWAKANIWI ANICINAPE. ACA NAKWAN E WITCI MIKIMOWATC 
WATAN TACKIPOTCIKAN d’Eeyou Istchee Baie-James,  ACITC 
OTENACICIN KITCI MINOSEK AKI ACITC AWESISAK

Cogestion territoriale et partage des pouvoirs publics
ANICINAPE AKI KA MATINAMATINANIWAK EWI 
TIPENTAKWAK

François-Xavier
CYR

Louis-Joseph
DRAPEAU

Rachel
PELLETIER

Guillaume
PROULX

Animation
Joanie Caron, UQAT

UQAT

UQAT

UQAT

Université Laval
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26 octobre | 17:45 - 19:00 | SUM

Comment le dernier d’entre nous survivra-t-il? Comment 
collaborer avec l’inévitable? Cocréation d’une dramaturgie 
humoristique entre Allochtone et Anicinape.

AWENEN ICKWAIAK KE OCITOTC ? ATI KE ICI WITCIAKANIWITC 
APITC MATCISEK KEKONI? KITCI OCITCIKATEK OCKI 
WAWIATENTAMOWIN IKITOWIN KONI ANICINAPEMOWIN ACITC 
WEMITIKOCIMOWIN

Le dernier arbre
KA OCITOWATC ! LE DERNIER ARBRE (ICKWAIAK 
MITIK) ICINIKATE

Keven
PAPATIE

Kitcisakik

Alexandre
CASTONGUAY

Rouyn-Noranda

27 octobre | 09:00 - 10:30 | SUM

Les études autochtones en tant que champ de recherche et 
d’enseignement ont un important ancrage institutionnel en 
Abitibi-Témiscamingue. Le nombre de programmes d’études, 
d’admissions et de publications a crû dans les dernières années, 
de même que les partenariats et les embauches. Or, cette 
institutionnalisation passe notamment par le développement 
de relations harmonieuses et égalitaires entre les personnes, 
les communautés et les organisations autochtones, et la 
communauté universitaire. Alors que les visions autochtones et 
non-autochtones convergent sur certains sujets et divergent sur 
d’autres, l’arrimage des besoins de part et d’autre demeurent un 
défi de taille. Dans le cadre du panel de fermeture du colloque, 
la parole est donnée à trois jeunes chercheurs et chercheuses 
autochtones sur les enjeux de la recherche et de l’enseignement 
dans le champ des études autochtones, au sein d’un département 
qui y est dédié et, plus largement, au sein de l’université. Ces 

L’avenir des études autochtones comme champ  
de recherche et d’enseignement
NIKAN KE ICINAKWAK ANICINAPE ENATISITC 
NANATAWAPATASOWIN KIKINOAMASOWIN

Édith
BÉLANGER

Sipi
FLAMAND

Institut Ashukan

Conseil des 
Atikamekw de 

Manawan et UQAT

Animation
Sébastien Brodeur-

Girard, UQAT

et UQAT

Maurice
J. KISTABISH

UOttawa
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personnes partageront leurs réflexions quant à la place des 
personnes autochtones dans la recherche universitaire, sur les 
thèmes qui méritent plus d’espace à l’avenir et sur l’évolution 
souhaitée des études autochtones.

ANICINAPEK KA KIKINOAMASOWATC KA 
NANATAWAPATCIKANIWAK ACITC KE KIKINOAMAKANIWAK 
KITCI APITENTAKWANON KITCI KANAWENTCIKATEKIN 
APITIPI-TÉMISCAMINGUE ECI KIKINOAMAKANIWAK. INIKIK 
KA TAKWAKIN KEKI ICI KIKINOAMASOWATC, ACITC APITC 
PITIKEWATC KITCI KIKINOAMASOWATC ACITC TIPATCIMOWINAN 
AWIAK KI KIKINOAMASOTC KI ANI MANETON OTAKANAK KAPI 
PIPONAKAKIN ACITC TAC ANI MANEWAK KE WITIIWEWATC 
KONI KITCI ONAPAMAKANIOWATC ANOTAKANAK. IIWE TAC 
KIKINOAMASOWIN, KITCI MINO WITCI MIKIMOMITIWATC 
MIKITCIKATE, EKA PEPAKAN KITCI INENIMITIWATC AWIAKOK, 
ANICINAPEWAKIN, ANICINAPE OCIPIIKEWIKIWAMAN ACITC 
KITCI KIKINOAMATI MIKIWAMAN.ANICINAPE ACITC EKA 
KA ANICINAPEWIWATC MAWASAK INENTAMOK NANTAM 
TIPATCIMOWINAN KA TACI MIKITAMOWATC PEKIC NANTAM 
KAWIN TAPICKOTC INENTAMOSIWAK. SANAKAN TAC KAKINA 
TAPICKOTC ECI NTAWENTCIKATEK KITCI MIKITCIKATEK. APITC 
KIPAIKATEK OOWE MAWATCIITIWIN, KATA AMINWEWAK NISIN 
ANICINAPE NANATAWAPATCIKEWINNIK. ONANATA KIKENTANAWA 
ECISEKIN ANICINAPE INATISIWIN KA KIKINOAMAKANIWAK 
ACITC ANICINAPEK KA ICPIKAWATC KEKI ICI TAKWANIK 
E KIKINOAMASOWATC PITIKAMIK KITCI KIKINOAMATI 
MIKIWAMAN. IKIWE ANICINAPE NANATAWAPATCIKEWINNIK KATA 
TIPATCIMOWAK ENENTAMOWATC ANICINAPEN ECISEWATC 
APITC NANATAWAPATCIKATEKIN ECI PIMATISIWATC IIMA 
KITCI KIKINOAMTI MIKIWAMIKAK, WEKONEN NAWATC 
KE MIKOTCIKATEKIPAN ACITC ECINAKWAK NOKOM KA 
ICI KIKINOAMASOWATC ANICINAPE KITCI KIKINOAMTI 
MIKIWAMIKAK.
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La recherche en études autochtones est fondée sur le respect 
d’un « espace éthique », et ce, de l’élaboration des projets à la 
diffusion des résultats. Cet espace est constitué d’un ensemble de 
relations entre diverses personnes et organisations, autochtones 
et non-autochtones. Faire de la recherche en études autochtones 
nécessite ainsi de concilier certaines exigences qui découlent 
des contextes autochtones d’une part, et, disciplinaires et 
institutionnelles d’autre part. Cette conciliation invite à considérer 
les manières dont les connaissances qui émanent de la recherche 
sont organisées et par lesquelles elles sont rendues accessibles. 
Comment ces connaissances sont-elles et peuvent-elles être 
mobilisées de manière concrète dans la vie des personnes, des 
communautés et des organisations autochtones? Cette table 
ronde mettra de l’avant les expériences et les questionnements 
de personnes étudiantes sur les manières de rendre compte 
des résultats de recherche, de les diffuser et de favoriser leur 
appropriation.

ANICINAPE KIKINOAMASOWIN KA TACI NANATAWAPATCIKANIWAK 
PANIMA KI MANATCITCIKATEK MAIA « KE ICI ATCIKATEK 
II KA ICI PIMATISINANIWAK » KITCI ICINAKWAK, APITC 
OCITCIKATEK PINICI MAIA WAPATAIKANIWAK KAKINA. 
IIWE TAC KE ICI ATCIKATEK MI OOWE KA ICINAKWAK : ATI 
ECI WITCIITIWATC PEPAKAN AWIAKOK, ANICINAPE ACITC 
EKA KA ANICINAPEWIWATC KA OKWAPIWATC. ANICINAPE 
KIKINOAMASOWIN KA TACI NANATAWAPATCIKANIWAK 
PANIMA MAWASAK KI ATCIKATEKIN ECI NTAWENTCIKATEKIN 
ANICINAPE INATISIWIN ACITC PANIMA KI NOSONEIKATEK 
KE INAKAMIKISINANIWAKIPAN. IIWE TAC KA 
MAWASAKWATCIKATEKIN KATA NAKWAN ATI MAIA KA 
TOTCIKATEK ACITC ATI MAIA KEKI AWIAKOK KEKI ICI 
WAPATAMMOWATC. ATI KEKI ICI MAWATCITCIKATEKIN INI 
KIKENTAMOWINAN MAIA KITCI TEPWEMANANIKIN AWIAKOK, 
ANICINAPEWAKIN KONI ANICINAPE OCIPIIKEWIKIWAMAN 
KITCI NTA KIKENTAMOWATC ? IKIWE TAC KE WAKANAPIWATC 
KIKINOAMAKANAK OKA MIKOTANAWA ATI ECI WAPATAMOWATC 
ACITC WEKONEN KAWI KIKENTAMOWATC APITC OCIPIAMOWATC 
ECINAKWANIKIN INI KA NANATAWAPATCIKATEK ANICINAPE 
KIKINOAMASOWIN. ACITC APITC WAPATAIWANIWAK KE 
OCIPIAMOWATC NAWATC KITCI WETAK KITCI KIKENTAKWAK ATI 
ECI PIMATISITC ANICINAPE.

Étienne
LEVAC

UQAM

Hélène
POURCELOT

UQAT

Raphaëlle
QUIRIAULT

UQAT

Béatrice
VENNE

UQAM

Animation
Hugo Asselin, UQAT

27 octobre | 11:00 - 12:30 | SUM

Éthique et pratiques du transfert des connaissances 
ECI PIMATISINANIWAK ACITC AWOCI KIKENTAMOWIN
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27 octobre | 13:30 - 15:00 | Local 4112

Les organisations autochtones ont besoin de données probantes 
pour faciliter le financement et l’idéation de services, de 
programmes ou d’activités d’intervention. Travailler en partenariat 
avec les organisations autochtones permet au milieu de la 
recherche d’accéder à des données riches et solidement ancrées 
dans les réalités des populations autochtones. Ces deux milieux 
sont toutefois marqués par des différences qui posent des défis 
et qui peuvent entraver le développement de collaborations utiles, 
efficaces et mutuellement bénéfiques (rythmes de travail, sources 
de financement, publics visés par leurs activités). À travers l’exemple 
de l’organisme Minwashin, qui collabore de diverses manières avec 
des chercheurs et des chercheuses de l’UQAT et de l’UMR INRS-
UQAT en études autochtones, ce panel permettra de présenter des 
solutions novatrices visant à dépasser les contraintes qui découlent 
de ces différences et, à enrichir à la fois les projets d’intervention 

des organisations autochtones et la recherche scientifique.  

ANICINAPE MIKIMOWINI OCIPIIKEWIKIWAMAN ONATAWENTANAWA 
KITCI KIKENTAMOWATC ECINAKWANIKIN KAPI ICITANIWAK, NAWATC 
KITCI WETAK CONIA KITCI KI OTISIKOWATCIN ACITC WEKONEN 
KEKI ICI MIKIMIWEWATC, WEKONEN KE NOSONEAMOWATC 
MASINAIKANAN KONI KEKI ICI WITCIIWEWATC. APITC WITCI 
MIKIMOMAKANIOWATC ANICINAPE MIKIMO OCIPIIKEWIKIWAMAN, 
WITCIIWEMAKAN KITCI MIKIKATEKIN KA MINWACIKIN ACITC MAIA 
KA TEPWEMAKAKIN ANICINAPEK ECINAKWANIK OPIMATISIWINIWA. 
INIWE PEPAKAN KA INAKANESIAK NANIKOTIN SANAKAN KEKON 
OTCI MIKITCIKATEK MITAC ECI WI MATCISEK APITC MAWASAK WI 
MIKITCIKATEK KEKON KE KITCI APATAKIPAN, MITCI NICIN KITCI 
APATCITOWAPANIN (INIKIK E MIKIMONANIWAK, WETINAKANIWITC 
CONIA, AWENEN KE ICATC APITC KEKON OCITCIKATEK). 
KICPIN KANAWAPATCIKATEK ECITAWATC « Minwashin » 
OCIPIIKEWIKIWAM, PEPAKAN KEKONAN ICITAWAK E WITCI 
MIKIMOMAWATCIN UQAT KITCI KIKINOAMATI MIKIWAM ACITC 
KOTAKIAN NANATAWAPATCIKEWINNIN (UMR)ICINIKATE, ACITC 
INRS-UQAT ICINIKATEK. OOWE TAC KA OKWAPINANIWAK NAWATC 
TAC KATA MINOSE KITCI MIKIKATEKIN KEKI TOTCIKATEKIPAN 
PEPAKAN KA INENTAMOWATC MIKIMOWINNIK ACITC NAWATC KITCI 
MINWACIK APITC ONATOWATC WINAWA ANICINAPE MIKIMOWINI 
OCIPIIKEWIKIWAMAN ACITC KA NANATAWAPATASINANIWAK.

Arrimer la recherche universitaire aux besoins et au 
fonctionnement des organisations autochtones : 
l’exemple de l’organisme Minwashin
KITCI MAWASAKO MIKITCIKATEK KA NTAWENTCIKATEK 
APITC NANATAWAPATCIKANIWAK KITCI KIKINOAMATI 
MIKIWAMIKAK ACITC KITCI MIPITETCIKATEK ANICINAPE 
MIKIMO OCIPIIKEWIKIWAMAN : TAPICKOTC MiNwASHIN 
KA ICINAKWAK

Caroline
LEMIRE

Marie-Pierre
RENAUD

Animation
Francis Lévesque, UQAT

Minwashin

UQAT

Nancy
WISCUTIE-CRÉPEAU

INRS
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27 octobre | 13:30 - 15:00 | Local 4224

Le territoire est traversé par des pratiques conflictuelles et 
contradictoires qui se rattachent à des visions du monde. Tantôt 
perçu comme un objet dont on peut s’approprier les ressources ou 
servant à matérialiser des récits et des revendications, le territoire 
peut aussi être un sujet en soi, partenaire avec lequel se construisent 
nos expériences personnelles et collectives. Le territoire est avant 
tout le produit d’un ensemble de trajectoires qui s’entremêlent et 
s’entrechoquent dans un cadre spatial approprié. Dans le cadre de cette 
table ronde, différents aspects des territorialités autochtones seront 
discutés à travers des projets menés avec et par des communautés 
et des organismes autochtones. Les personnes impliquées dans cette 
discussion aborderont les enjeux entourant les différentes manières de 
représenter le territoire par la cartographie, la transmission des savoirs 
à travers le territoire, notamment par le développement d’un cursus 
pédagogique centré sur le territoire, et la réappropriation territoriale 
par le biais de pratiques traditionnelles. La discussion portera sur le 
territoire comme outil de sécurisation culturelle et dans une perspective 
d’autodétermination.

OOWE AKI, MANETON EWI TAKICKATCIKANIWAK, NANTAM ACITC 
OTCIIKONANIWAN AWIAKOK ECINAMOWATC PIMATISIWIN. NANIKOTCIN 
MI MAIA KEKON KAKINA PITIKAMIK ECI TAKWAK KAWI TIPENTCIKATEK 
ENENTAKWAK KONI KEKON KITCI OTISINANIWAK, NANIKOTIN ACITC 
WI TIPENTCIKATE AKI KITCI OCITCIKATEK KEKI INAPATCITOTC AWIAK 
KONI AWIAKOK KEKI INAPATCITOWATC. MANE AKIN MEKA PEPAKAN 
AINICIMON ACITC EKI ICI TIPAPIKINIKATEK. IIWE KE OKWAPINANIWAK, 
PEPAKAN AKIN KA TIPENTAMOWATC ANICINAPEK OKA MIKOTANAWA. 
MANETON MEKA KAWI ICI INAPATCITOWATCIN ANICINAPEWAKIN KONI 
ANICINAPE OCIPIIKEWIKIWAMAN INI AKIN. MITAC IKIWE KE OKWAPIWATC 
OKA MIKOTANAWA ECISEKIN PEPAKAN KA ICI TAKWANIKIN AKIN, ACITC 
AKI MASINAIKANAN OKA APATCITOWANA. OKA MIKOTANAWA ACITC 
ECINAKWANIK KA ACOWI MIKIWANIWAK ANICINAPE KIKENTAMOWINAN 
AKIKAK KA OTCIMAKAKIN KITCI KIKINOAMAKANIWAK PITIKAMIK 
ANICINAPE OTAKIMIWA. ACITC KITCI KOKI TIPENTAMOWATC OTAKIMIWA 
ANICINAPE ICITWAWIN E NTA KOKI ICITAWATC. MAWASAK OKA 
MIKOTANAWA EKA KITCI NIKOTINIK ANICINAPE OTANOKI AKIMIWA 

WINAWA TIPINAWE KITCI PIMATCIITISOWAPAN.

Le territoire : du transfert des savoirs à l’autodétermination
ECI PIMATISINANIWAK ACITC AWOCI KIKENTAMOWIN

Adam
ARCHAMBAULT
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CHAGNON-TAILLON

Animation
Mireille De La Sablonnière-Griffin, INRS

UQAT

UQAT

Étienne
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UQAM

Joey 
 MOAR

Centre de santé Masko-Siwin

Janis
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Centre de santé Masko-Siwin
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27 octobre | 15:30 - 17:00 | SUM

Clôturant les activités du colloque, ce cercle de discussion semi-
dirigé aura pour objectif de réunir les partenaires autochtones 
et la communauté universitaire afin d’aborder, à partir des 
expériences étudiantes discutées tout au long du colloque et des 
questions qui en ont émergé, les besoins et les attentes envers la 
recherche en études autochtones.

APITC KIPAIKATEK OOWE MAWATCIITIWIN, OOWE 
KA OKWAPINANIWAK KATA WITCIIWEMAKAN KITCI 
MAWATCIAKANIOWATC ANICINAPEK KE WITCI 
MIKIMOMAKANIOWATC ACITC IKIWE KITCI KIKINOAMATI 
MIKIWAMIK ANOTAKANAK. ATI KA INENTAMOWATC NOKOM 
KA IKITONANIWAK OOWE MAWATCIITIWIN ACITC WEKONEN 
KA KWAKWETANIWAK, KE NTAWENTCIKATEK ACITC ATI WA 
INAPATCITCIKATEKIN INIWE KAPI NANATAWAPATCIKATEKIN 
ANICINAPEK E KIKINOAMASOWATC.

Besoins et attentes autochtones quant à la 
recherche étudiante et universitaire 
MAWASAKO ANIMWEWIN : ANICINAPEK KA 
NTAWENTAMOWATC E KIKINOAMASOWATC ACITC 
KITCI KIKINOAMATI MIKIWAM

Animation
Béatrice Venne, UQAM
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